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 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ৭৩৪৪

৯৬/ কুরআন ও সুাহেক শভােব ধের থাকা (تاب والسنةكتاب الاعتصام بال)
পিরেদঃ ৯৬/১৬. নাবী (সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ) যা বেলেছন এবং আেলমগণেক ঐেকর বাপাের য

উৎসাহ দান কেরেছন। আর যসব বাপাের দুই হারাম মাহ ও মদীনাহর আেলমগণ ঐকমত পাষণ কেরেছন।

মদীনাহয় নাবী (সাঃ) মুহািজর ও আনসারেদর ৃিতিচ এবং নাবী (সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ) এর সালােতর

ান, িমনা ও কবর সেক।

هلَيع عمجا امو لْمالْع لهّفَاقِ اات َلع ضحو لَّمسو هلَيع هال َّلص ِالنَّب را ذَكاب مب

اجِرِينهالْمو لَّمسو هلَيع هال َّلص ِدِ النَّبشَاهم نا مانَ بِها كمدِينَةُ والْمةُ وانِ ممرالْح

والانْصارِ ومصلَّ النَّبِ صلَّ اله علَيه وسلَّم والْمنْبرِ والْقَبرِ

আরবী

صل ِالنَّب قَّتو رمع ناب ندِينَارٍ ع نب هدِ البع نانُ عفْيدَّثَنَا سح فوسي ندُ بمحم

قَال دِينَةالْم له÷لا فَةلَيذَا الْحو مالشَّا له َفَةحالْجدٍ ونَج له نًاه عليه وسلم قَرال

ه عليه وسلم قَالال صل ِنَّ النَّبا لَغَنبه عليه وسلم وال صل ِالنَّب نذَا مه تعمس

وهل الْيمن يلَملَم وذُكر الْعراق فَقَال لَم ين عراق يومئذٍ

বাংলা

৭৩৪৪. ইবনু ’উমার (রাঃ) হেত বিণত। িতিন বেলন, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম মীকাত িনধারণ

কেরেছন নাজদবাসীেদর জন কারনেক, িসিরয়াবাসীেদর জন জুফােক এবং মাীনাবাসীেদর জন যুল

লায়ফােক। ইবনু ’উমার (রাঃ) বেলন, আিম এেলা নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম থেক েনিছ। আমার

কােছ খবর পেছেছ, নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলেছনঃ ইয়ামােনর লােকেদর মীকাত হে

ইয়া’লামলাম এবং ইরােকর কথা উেখ করা হল। তখন ইবনু ’উমার (রাঃ) বলেলন, স সময় ইরাক িছল না।

(আধুিনক কাশনী- ৬৮৩১, ইসলািমক ফাউেশন- ৬৮৪৩)

English

Narrated `Abdullah bin Dinar:
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Ibn `Umar said, "The Prophet (صلى الله عليه وسلم) fixed Qarn as the Miqat (for assuming the
Ihram) for the people of Najd, and Al-Juhfa for the people of Sham, and Dhul-
Hulaifa for the people of Medina." Ibn `Umar added, "I heard this from the
Prophet, and I have been informed that the Prophet (صلى الله عليه وسلم) said, 'The Miqat for
the Yemenites is Yalamlam.' "When Iraq was mentioned, he said, "At that
time it was not a Muslim country."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইবন উমর (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=32201

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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